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See the notice on TED website

607181-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Livsmedel, drycker, tobak o d – „Извършване на доставки на хранителни 
продукти за нуждите на Стол № 251 от Студентски общежития и столове на ТУ – София“
OJ S 170/2026 03/09/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: ТЕХНИЧЕСКИ УНИВЕРСИТЕТ
E-postadress: syanakieva@tu-sofia.bg
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Utbildning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Извършване на доставки на хранителни продукти за нуждите на Стол № 251 от 
Студентски общежития и столове на ТУ – София“
Beskrivning: Предметът на поръчката е: „Извършване на доставки на хранителни 
продукти за нуждите на Стол № 251 от Студентски общежития и столове на ТУ – София
“, по обособени позиции: Обособена позиция № 1 "Доставка на мляко и млечни 
продукти" Обособена позиция № 2 "Доставка на месни продукти, риба и яйца" 
Обособена позиция № 3 "Доставка на плодове и зеленчуци" Обособена позиция № 4 
"Доставка на бакалия и консерви" Обособена позиция № 5 "Доставка на хляб“ 
Обособена позиция № 6: "Доставка на сладкиши и тестени изделия" Обособена позиция 
№ 7: "Доставка на Безалкохолни напитки и бира" Доставяните хранителни Продукти: 
следва да бъдат придружавани при всяка доставка с търговски или друг документ, 
съдържащ изчерпателно изброяване на стоките по асортименти, количеството им, 
партиден номер за всяка от тях, както и другите данни, съобразно приложимите 
нормативни изисквания за съответния вид продукти; следва да бъдат придружавани при 
всяка доставка с етикет, посочващ съдържанието и количеството на съставките, 
съдържащи се в тях. следва да имат добър търговски вид. В съответствие с изискването 
на чл. 47а, ал. 1 и ал. 2 от ЗОП и Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки, в предмета на 
поръчката са включени и доставки на био хранителни продукти от съответната 
продуктова група, които следва да са произведени съгласно изискванията на Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 г. относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета (ОВ, L 150 от 14.06.2018 г.) (Регламент (ЕС) 2018
/848) и Наредба № 5 от 2018 г. за прилагане на правилата на биологично производство, 
етикетиране и контрол и за издаване на разрешение за контролна дейност за спазване 
на правилата на биологичното производство, както и за последващ официален надзор 
върху контролиращите лица (ДВ, бр. 75 от 2018 г.). На основание чл. 21. ал. 6 от ЗОП 
обособените позиции за доставка на съответните био хранителни продукти - обособени 
позиции № 8, 9, 10, 11, 12 и 13 (посочени в документацията за участие, част I. Указания 
към участниците и Раздел Процедура, поле "Допълнителна информация" на настоящото 
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обявление), се възлагат по реда на самостоятелната им стойност, а именно по реда на 
чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП – чрез директно възлагане, тъй като стойността на всяка една 
директно възлагана обособена позиция не надхвърля 79 998,77 евро, а общата 
прогнозна стойност на всички обособени позиции, възложени по този начин, не 
надхвърля 20 на сто от общата прогнозна стойност на поръчката. Количествата 
доставяни продукти по всяка една от директно възлаганите обособени позиции за 
доставка на био продукти съставляват процент от общото количество на доставки на 
храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни 
продукти, който е не по-малко от задължителния минимален процент за съответната 
година, посочен в Приложение №1 от Наредба № Н-1 от 23 юли 2024 г.
Förfarandets identifierare: 938a2673-21e9-4426-a9a9-a02e0f178384
Intern identifierare: 603924
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15000000 Livsmedel, drycker, tobak o d
Ytterligare klassificering (cpv): 15130000 Köttvaror, 15300000 Frukt, grönsaker och liknande 
produkter, 15500000 Mejeriprodukter, 15600000 Spannmålsprodukter, stärkelse och 
stärkelseprodukter, 15811000 Brödprodukter, 15900000 Drycker, tobak o d, 03220000 
Grönsaker, frukt och nötter

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Място на доставка: Стол 251 от Студентските общежития и столове на ТУ – 
София, намиращ се в гр. София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1 гр. 
София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1 
Ort: гр. София
Postnummer: 1756
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от 
него превоз и за негова сметка.

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 466 896,30 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: За участника не трябва да са налице обстоят. по чл. 54, ал. 1 
от ЗОП и чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС (Закон за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици, изключ. чл. 4). 
Свърз. лица по смисъла на парагр. 2, т. 45 от допълн. разпоредби на ЗОП не могат да 
бъдат самостоят. участници в една и съща процедура. За участниците се прилагат 
забраните, посочени в чл. 90 и чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред 
лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД). За участниците се прилага забраната, 
посочена в чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните нарушения и наказания. 
За участниците се прилагат забраните по чл. 5к съгласно Регламент (ЕС) №833/2014 
относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна,изменен с Регламент (ЕС) 2022/576 на Съвета на ЕС от 
08.04.2022 г. и Регламент (ЕС) 2022/1269 на Съвета на ЕС от 21.07.2022 г. 
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Ограничителните мерки по Регламента се прилагат в конкретната процедура, тъй като 
Възложителят възлага и други поръчки със сходен предмет, чиято обща стойност е над 
европейските прагове на Директива 2014/24/ЕС. Информация относно липсата или 
наличието на тези обстоят. се попълва в съответните полета в ЕЕДОП. Участниците ще 
бъдат отстранени, ако е налице някое от основанията по чл.54, ал.1 ЗОП и чл. 107 ЗОП 
(чл.55 ЗОП не се прилага),с изключение на изрично посочените случаи в ЗОП.
Възложителят ще отстрани от участие и: - Участниците,които по какъвто и да е начин са 
включили някъде в офертата си извън Ценовото предложение елементи,свързани с 
предлаганата цена (или части от нея); - Участник, който е представил Техническо 
предложение,което не отговаря на изискванията на Техническата спецификация и 
условията на Възложителя. - Участник,който е предложил цена за изпълнение по-висока 
от максималната прогнозна стойност на съответ. обособена позиция, посоч. в Техн. 
спецификация. - Участник, за когото са налице пречките за участие в обществени 
поръчки,предвидени по чл. 3, т.8 от ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС , освен ако не са приложили 
изключения по чл. 4 от него. - Участник, за когото са налице забраните по чл. 90 и чл. 91 
от ЗПКЛЗПД. - Участник, за когото е налице забраната по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. - 
Участник, за когото са налице обстоятелствата по чл. 5к съгл.Регламент (ЕС) №833
/2014, посочен по-горе. Обстоят. по чл. 54,ал.1,т. 1,2 и 7 от ЗОП се отнасят и за лицата, 
посоч. в чл.54, ал.2 от ЗОП (Съгл.чл. 54, ал. 2 от ЗОП основ. по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от 
ЗОП се отнасят и за лицата, които представляват участника или кандидата и за 
членовете на неговите управителни и надзорни органи съгл.регистъра, в който е вписан 
участникът или кандидатът, ако има такъв, или документите, удостоверяващи 
правосубектността му. Когато в състава на тези органи участва ЮЛ, основанията се 
отнасят и за ФЛ, които го представляват съгласно регистъра, в който е вписано 
юридическото лице, ако има такъв, или документите, удостоверяващи 
правосубектността му), във връзка с чл. 40 от ППЗОП. Съгл.чл. 46 от ППЗОП 
участниците са длъжни да уведомят писмено Възложителя в 3–дневен срок от 
настъпване на обстоятелството по чл. 54, ал. 1, чл. 101, ал. 11 от ЗОП. Съгл.чл. 67, ал. 1 
от ЗОП при подаване на оферта участникът декларира липсата на основанията за 
отстраняване и съответствие с критериите за подбор чрез представяне на ЕЕДОП.В 
него се предост.съответ. информ., изисквана от възложителя, и се посочват национ.бази 
данни, в които се съдържат декларираните обстоят., или компетентните органи, които 
съгласно законодателството на държавата,в която участникът е установен,са длъжни да 
предоставят информация. При участие на обединение,което не е ЮЛ се прилага чл. 59, 
ал. 6 ЗОП. При участие на подизпълнители се прилага чл. 66 ЗОП. Относно използв.
капацитета на трети лица се прилагат разпоредбите на чл. 65 ЗОП. Гаранция за 
изпълнение: В съответствие с чл. 111 от ЗОП участникът, определен за изпълнител 
следва да представи на Възложителя гаранция, обезпечаваща изпълнението на 
договора за обществена поръчка в размер на 3 % от стойността на договора без ДДС. 
Съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП гаранцията се предоставя в една от следните форми: а) 
парична сума, депозирана по указана от Възложителя сметка; б) банкова гаранция; в) 
застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя. Участникът, определен за изпълнител, избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение. Настоящата обществена поръчка е част от 
поръчка „Извършване на доставки на хранителни продукти за нуждите на ТУ-София“, по 
20 обособ.позиции: ОП1 „Доставка на мляко и млечни продукти“ ОП 2 „Доставка на 
месни продукти, риба и яйца“ ОП 3 "Доставка на плодове и зеленчуци“ ОП 4 "Доставка 
на бакалия и консерви“ ОП 5 "Доставка на хляб“ ОП 6 „Доставка на сладкиши и тестени 
изделия" ОП 7 „Доставка на Безалкохолни напитки и бира" ОП 8 „Доставка на мляко и 
млечни продукти – био продукти“; ОП 9 „Доставка на месни продукти – био продукти“; 
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ОП 10"Доставка на плодове и зеленчуци – био продукти“; ОП 11"Доставка на бакалия – 
био продукти“; ОП 12"Доставка на хляб – био продукти“. ОП 13„Доставка на 
безалкохолни напитки - био продукти "; ОП 14„Доставка на напитки, сладки и солени 
продукти за нуждите на Централно управление на ТУ-София ". ОП 15„Доставка на 
хранителни продукти за нуждите на Ф и К СЛИВЕН при ТУ-София ". ОП 16„Доставка на 
напитки, сладки и солени продукти за нуждите на Технически Колеж при ТУ-София ". ОП 
17„Доставка на напитки, сладки и солени продукти за нуждите на ТУЕС при ТУ-София ". 
ОП 18 „Доставка на напитки, сладки и солени продукти за нуждите на НИС при ТУ-
София ". ОП 19 „Доставка на напитки, сладки и солени продукти за нуждите на СОС при 
ТУ-София ". ОП 20 „Доставка на хранителни продукти за нуждите на ЦМС при ТУ-София 
". Макс.прогн. стойн. на цялата поръчка е 583 451,05 евро без ДДС. На основ.чл. 21 ал. 6 
от ЗОП, Обос.позиции от № 8 до № 20, включит., се възлагат по реда, приложим за 
самост. им стойности – директно възлагане. Остатъч. стойност на поръчката, предмет 
на настоящото възлагане, в случая по обос.поз. от № 1 до № 7 е в размер на 466 896,30 
евро без ДДС. Информация относно предмета, обема и стойността на др.част на 
поръчката: ОП8 „Доставка на мляко и млечни продукти – био продукти“-2073,50 евро без 
ДДС. Прогн.колич. за 12 мес., счит. от 03.02.2027г.: БИО Краве кисело мляко - 600 бр.; 
БИО бяло саламурено сирене от краве мляко - 90 кг.; БИО Краве прясно мляко, 3,6% 
масленост - 250 л. ОП9 „Доставка на месни продукти – био продукти“ - 21940,00 евро без 
ДДС. Прогн.колич. за 12 мес., счит. от 03.02.2027г.: БИО Пилешки бутчета - 100 Кг.; БИО 
Свински бут–700 Кг.; БИО Свинско месо за готвене –500 Кг.; БИО мляно месо 50% свин. 
и 50% телешко- 400 Кг; ОП10 "Доставка на плодове и зеленчуци – био продукти“-7 
535,00 евро без ДДС. Прогн.колич. за 12 мес., счит. от 03.02.2027 г.: БИО ябълки-500 Кг.; 
БИО банани- 850 Кг.; БИО домати- 350 Кг.; БИО картофи-850 Кг.; БИО моркови-450 Кг; 
ОП11 "Доставка на бакалия – био продукти“-9 771,00 евро без ДДС. Прогн.колич. за 12 
мес., счит.от 03.02.2027г.: БИО брашно бяло - 580 кг.; БИО бял ориз до0,500кг – 910 бр.; 
БИО бял боб до 0,500 кг - 280 бр.; БИО олио до 0,500 л – 230 бр.; БИО кафява леща до 
0,500 кг –800 бр.; ОП12 "Доставка на хляб – био продукти“ - 9 360,00 евро без ДДС. 
Прогн.колич. за 12 мес, счит.от 03.02.2027г.: БИО хляб пшеничен до 0,400 кг. – 3900 бр. 
ОП13 „Доставка на безалкохолни напитки - био продукти"-2 590,00 евро без ДДС. Прогн.
колич. за 12 мес., счит. от 03.02.2027г.: БИО нектар праскова до 1 л. – 180 бр.; БИО сок 
портокал до 1 л. – 400 бр. ОП14: „Доставка на напитки, сладки и солени продукти за 
нуждите на ЦУ на ТУ-София"-25 561,75 евро без ДДС. Прогн.колич. за 12 мес., счит. от 
01.01.2027г.: Кафе на зърна еспресо 1 кг. - 45 бр., Кафе мляно еспресо 500 гр.-24 бр., 
Мед-10 кутии, Чай-35 кутии, Ядки микс, сурови - 40 кг., Ядки микс, печени-50кг., 
Натурален сок 1 л.-110бр., Шокол.бонбони - 280 кутии, и др., подробно посоч. в част I. 
Указания към участниците. ОП15: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на Ф и К 
СЛИВЕН при ТУ-София" - 2 022,67 евро без ДДС. Прогн.колич. за 12 мес., счит. от 
01.01.2027г.: Кафе на зърна еспресо 1 кг. - 3 бр., Кафе мляно еспресо 500 гр. - 5 бр., 
Мед в пакетчета-1кутия, Чай, кутия-3 кутии, Натурален сок 1 л.–20бр., и др., подробно 
посоч. в част I. Указания към участниците. ОП16: „Доставка на напитки, сладки и солени 
продукти за нуждите на Технически Колеж при ТУ-София" -4 770,83 евро без ДДС. Прогн.
колич. за 12 месеца, счит. от 01.01.2027 г.: Кафе мляно еспресо 500 гр.-10 бр., Мед в 
пакетчета -30 кутии, Ядки микс, сурови-20 кг., и др., подробно посоч. в част I. Указания 
към участниците. ОП17: „Доставка на напитки, сладки и солени продукти за нуждите на 
ТУЕС при ТУ-София" - 12 642,50 евро без ДДС. Прогн.колич. за 12 мес, счит. от 
01.01.2027 г.: Кафе мляно еспресо 500 гр.-5 бр., Кафе 3 в 1–2кутии, Ядки микс,печени-2 
кг., и др., подробно посоч. в част I. Указания към участниците. ОП18: „Доставка на 
напитки, сладки и солени продукти за нуждите на НИС при ТУ-София" - 8 254,58 евро 
без ДДС. Прогн.колич. за 12 мес, счит. от 01.01.2027 г.: Кафе на зърна еспресо 1 кг.- 
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24бр., Чай-20 кутии, Ядки микс, печени - 60кг.,и др., подробно посоч. в част I. Указания 
към участниците. ОП19: „Доставка на напитки, сладки и солени продукти за нуждите на 
СОС при ТУ-София" - 9 872,92 евро без ДДС. Прогн.колич. за 12 мес, счит. от 01.01.2027 
г.: Кафе на зърна еспресо 1 кг.- 10 бр., Кафе 3 в 1–10кутии, Чай-30 кутии, и др., пос. в 
част I. Указания към участниците. ОП 20: „Доставка на напитки, сладки и солени 
продукти за нуждите на ЦМС при ТУ-София" - 160,00 евро без ДДС. Прогн.колич. за 12 
мес, счит.от 01.01.2027г.: Кафе 3 в 1 – 5кутии, Мед в пакетчета - 2 кутии, Чай-5 кутии, и 
др., посоч. в частI. Указан. към участниците
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 7
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 7

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
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на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки. Свързани лица 
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по смисъла на парагр. 2, т. 45 от допълнителните разпоредби на ЗОП не могат да бъдат 
самостоятелни участници в една и съща процедура.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: „Доставка на мляко и млечни продукти“
Beskrivning: Предметът на обособената позиция е: „Доставка на мляко и млечни продукти
“ . Включва доставка на: Български кашкавал от 100% краве мляко, вакуум опаковка - 
950 кг., Български кашкавал от 100% краве мляко, слайс парчета за сандвичи - 150 кг., 
Кисело мляко, краве 3,6% - 14250 бр., Сирене бяло саламурено от краве мляко –720 кг., 
Краве масло от мляко, Масленост 82 % пакетче до 0,250 кг -530 кг., Сметана за готвене - 
ТД на производителя. Кутии до 1л. - 80 Л., Пастьоризирано прясно мляко краве, 
Тетрапак кутия до 1 л.- 530 Л.,Пушено сирене - 80 кг., Заквасена сметана - 130 кг., Крема 
сирене пакетчета до 0,125 кг -800бр., Синьо сирене - 70кг., Сирене Бри - 60кг.,Сирене 
камембер - 120 кг.,Сирене чедър - 130 кг., Сирене гуада - 70 кг, Сирене ементал - 100 кг., 
Сирене моцарела /бейби/ - 150 кг., Извара - 50 кг. Количествата и изискванията са 
подробно посочени в Техническата спецификация от документацията за участие. 
Количествата на Продуктите, посочени в техническата спецификация, са прогнозни за 
целия период на договора и не задължават Възложителя да ги закупи в пълен обем. 
Възложителят запазва правото си да увеличава или намалява количествата на 
посочените Продукти, в зависимост от необходимостта. Доставяните хранителни 
Продукти: • следва да бъдат придружавани при всяка доставка с търговски или друг 
документ, съдържащ изчерпателно изброяване на стоките по асортименти, 
количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и другите данни, съобразно 
приложимите нормативни изисквания за съответния вид продукти; • следва да бъдат 
придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ съдържанието и количеството на 
съставките, съдържащи се в тях. • следва да имат добър търговски вид; • всеки 
доставен продукт следва да бъде в срок на годност към датата на съответната доставка 
и с достатъчен остатъчен срок на годност за неговото консумиране не по-малко от 70 
(седемдесет) процента от общия срок на годност, обявен от производителя. Договорът 
влиза в сила от датата на регистрирането му в деловодството на Възложителя. Срокът 
за изпълнение на доставките е 12 месеца, считано от 03.02.2027 г. (допустимо e 
доставките да започнат да се изпълняват по-рано, само ако е приключил действащият 
на Възложителя договор със същия предмет, за което Възложителят уведомява 
Изпълнителя 7 дни по-рано) или до изразходване на максималната стойност на 
договора, което от двете събития настъпи по-рано. Плащането се извършва съгласно 
клаузите на договора за изпълнение.
Intern identifierare: 603939

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15500000 Mejeriprodukter
Ytterligare klassificering (cpv): 15511000 Mjölk, 15512000 Grädde, 15530000 Smör, 15542100
 Keso, 15540000 Ostprodukter, 15543200 Cheddarost, 15551300 Yoghurt, 15550000 
Blandade mejeriprodukter

5.1.2.  Leveransplats
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Postadress: Място на доставка: Стол 251 от Студентските общежития и столове на ТУ – 
София, намиращ се в гр. София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. гр. 
София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. 
Ort: гр. София
Postnummer: 1756
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от 
него превоз и за негова сметка.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 47 816,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Възлага се всяка година.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност за лицата с увеждания не са включени, тъй като 
естеството на предмета на обособената позиция не налага поставянето на специфични 
изисквания, свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да притежава регистрация по реда на 
чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за храните, 
вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 



607181-2026 Page 9/33

аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие за повече позиции следва поотделно за всяка една от тях участникът да 
отговаря на критериите за съответната позиция. Доказването на съответствие е не само 
с отделни обекти, но и с един, ако регистрация за производство и/или търговия с групи 
хранителни продукти на същия включва съответните хранителни продукти от 
обособените позиции, за които се подава оферта. Участник се отстранява от участие в 
процедурата по отношение на обособена позицията, за която не отговаря на 
поставеното изискване за годност. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до 
влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация 
на обекти за производство и търговия с храни от животински и от неживотински 
произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по групи, за 
съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от 
Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от ПЗР на ЗХ, 
същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Деклариране: 
Участниците декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез 
попълване на част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В 
това поле участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, 
адрес на обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които 
се произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). При 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП Възложителят може да изисква по всяко време след 
отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beskrivning: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Класирането се извършва, като 
на първо място се класира офертата с предложена „най- ниска обща цена“ за 
изпълнение предмета на обособената позиция.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/603924
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

https://app.eop.bg/today/603924
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5.1.12.
 
Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/603924
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 05/10/2026 15:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Заплащането на цената по договора ще се извърши в срок до 
30 (тридесет) дни след като при Възложителя са налични надлежно съставени и 
подписани следните документи, кумулативно: а) двустранно подписан без забележки 
Приемо-предавателен протокол, удостоверяващ доставките на хранителните продукти и 
б) Оригинална фактура за дължимата стойност.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: „Доставка на месни продукти, риба и яйца“
Beskrivning: Предметът на обособената позиция е: „Доставка на месни продукти, риба и 
яйца“. Включва доставка на: Кайма – смес телешко и свинско - 5300 Кг., Кебaпче – 70 гр. 
бройката - 19000 Бр., Кюфте – 70 гр. бройката -19000 Бр., Кренвирши – свински -700 Кг., 
Наденица - варено пушена от свинско и говеждо - 450 Кг., Карначета от свинско и 
телешко -1300 Кг., Наденица сурова за скара от свинско и телешко - 1200 Кг., Свинска 
шунка от бут без кожа - 30 Кг., Сурово сушени колбаси /луканков салам / - 120 Кг., 
Луканка – смес телешко и свинско- 150 Кг., Колбас – сух, шпек - 50 Кг., Свински бекон -80 
Кг., Свински бут без кост - 160 Кг., Разфасовка свинско – врат с кост - 400 Кг., 
Разфасовка свинско – котлет без тарак - 2000 Кг., Телешка разфасовка – обезкостен бут 
- 900 Кг. Телешко шкембе чистено - 200Кг., Агнешко месо трупно - 120 Кг., Агнешки 
комплект – Субпродукт -80 Кг., Свински черен дроб /замразен/ - 150 Кг., Пиле за грил - 
6000 Кг., Пилешки дробчета - 400 Кг., Пилешки пържоли бяло месо филе клас А до 0,200

https://app.eop.bg/today/603924
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кг. - 2200 Кг., Пилешки пържоли от бут - 1200 Кг., Пилешка разфасовка бутче - 600 Кг., 
Скумрия чистена без глави - 150 Кг., Хек изчистен -200 Кг., Бяла риба - филе -200 Кг., 
Риба, скумрия филе – замразено - 200 Кг., Суджук –/ слайс / -100 Кг., Свинско филе тип 
"Елена" -150 Кг., Пастърма от свинско месо -110 Кг., Варено пушено свинско филе -160 
Кг., Пушена сьомга слайс -90 Кг., Мариновани морски дарове -110 Кг., Яйца размер L 
-18000 Бр. Количествата и изискванията са подробно посочени в Техническата 
спецификация от документацията за участие. Количествата на Продуктите, посочени в 
техническата спецификация, са прогнозни за целия период на договора и не задължават 
Възложителя да ги закупи в пълен обем. Възложителят запазва правото си да 
увеличава или намалява количествата на посочените Продукти, в зависимост от 
необходимостта. Доставяните хранителни Продукти: • следва да бъдат придружавани 
при всяка доставка с търговски или друг документ, съдържащ изчерпателно изброяване 
на стоките по асортименти, количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и 
другите данни, съобразно приложимите нормативни изисквания за съответния вид 
продукти; • следва да бъдат придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ 
съдържанието и количеството на съставките, съдържащи се в тях. • следва да имат 
добър търговски вид; • всеки доставен продукт следва да бъде в срок на годност към 
датата на съответната доставка и с достатъчен остатъчен срок на годност за неговото 
консумиране не по-малко от 70 (седемдесет) процента от общия срок на годност, обявен 
от производителя. Договорът влиза в сила от датата на регистрирането му в 
деловодството на Възложителя. Срокът за изпълнение на доставките е 12 месеца, 
считано от 17.01.2027 г. (допустимо e доставките да започнат да се изпълняват по-рано, 
само ако е приключил действащият на Възложителя договор със същия предмет, за 
което Възложителят уведомява Изпълнителя 7 дни по-рано) или до изразходване на 
максималната стойност на договора, което от двете събития настъпи по-рано. 
Плащането се извършва съгласно клаузите на договора за изпълнение.
Intern identifierare: 603949

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15100000 Animaliska livsmedel, kött och köttprodukter
Ytterligare klassificering (cpv): 03142500 Ägg, 15112130 Kyckling, 15115100 Lammkött, 
15114000 Inälvor, 15131130 Korv, 15131400 Varor av fläskkött, 15221000 Fryst fisk, 
15130000 Köttvaror

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Място на доставка: Стол 251 от Студентските общежития и столове на ТУ – 
София, намиращ се в гр. София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. гр. 
София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. 
Ort: гр. София
Postnummer: 1756
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от 
него превоз и за негова сметка.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0
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5.1.5.
 
Värde
Beräknat värde exklusive moms: 167 456,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Възлага се всяка година.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност за лицата с увеждания не са включени, тъй като 
естеството на предмета на обособената позиция не налага поставянето на специфични 
изисквания, свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да притежава регистрация по реда на 
чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за храните, 
вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие за повече позиции следва поотделно за всяка една от тях участникът да 
отговаря на критериите за съответната позиция. Доказването на съответствие е не само 
с отделни обекти, но и с един, ако регистрация за производство и/или търговия с групи 
хранителни продукти на същия включва съответните хранителни продукти от 
обособените позиции, за които се подава оферта. Участник се отстранява от участие в 
процедурата по отношение на обособена позицията, за която не отговаря на 
поставеното изискване за годност. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до 
влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация 
на обекти за производство и търговия с храни от животински и от неживотински 
произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по групи, за 
съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от 
Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от ПЗР на ЗХ, 
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същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Деклариране: 
Участниците декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез 
попълване на част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В 
това поле участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, 
адрес на обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които 
се произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). При 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП Възложителят може да изисква по всяко време след 
отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beskrivning: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Класирането се извършва, като 
на първо място се класира офертата с предложена „най- ниска обща цена“ за 
изпълнение предмета на обособената позиция.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/603924
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/603924
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 05/10/2026 15:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej

https://app.eop.bg/today/603924
https://app.eop.bg/today/603924
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Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Заплащането на цената по договора ще се извърши в срок до 
30 (тридесет) дни след като при Възложителя са налични надлежно съставени и 
подписани следните документи, кумулативно: а) двустранно подписан без забележки 
Приемо-предавателен протокол, удостоверяващ доставките на хранителните продукти и 
б) Оригинална фактура за дължимата стойност.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: "Доставка на плодове и зеленчуци“
Beskrivning: Предметът на обособената позиция е: "Доставка на плодове и зеленчуци“. 
Включва доставка на: Банани - 2140 Кг., Грозде – Зряло - 340 Кг., Домати –2800 Кг., Зеле 
прясно - 10000 Кг., Картофи късни - 10670 Кг.,Пресен Копър - 1340 вр., Краставици 
нефолирани - 4400 Кг., Лимони - 120 Кг., Лук – 3070 Кг., Магданоз връзка-3340 вр., 
Маруля - 1000 Бр., Моркови - 2000 Кг., Портокали - 1340 Кг., Пипер пресен зелен -2140 
Кг., Спанак -270 Кг., Тиквички -800 Кг., Стар чесън - 200 Кг., Ябълки -3200 Кг., Пресни 
гъби /култивирани печурки/ - 540 Кг., Спанак замразен -270 Кг., Чушки бушени замразени 
- 200 Кг., Зеленчуков микс замразен разф. До 2,5 кг - 270 Кг., Патладжани -340 Кг., Тиква 
- 340 Кг., Фъстъци, изчистени, печени -20 Кг., Целина глава -3340 Кг., Праз - 800 Кг., 
Пресен лук – мин. 0.100 кг. - 1340 вр., Картофи ранни - 540 Кг., Мандарини -400 Кг., 
Пресен чесън – мин. 0.100 кг. - 670 вр., Репички връзка – мин. 0.150 кг - 540 вр., 
Бланширани картофи размер 9/9 -600 Кг., Череши - 80 Кг., Чери домати /коктейлни/ - 260 
Кг., Боровинки – пресни - 80 Кг., Микс сушени плодове -100 Кг., Микс сурови ядки- 130 
Кг., Стафидно грозде без семки -150 Кг., Диня - 500 Кг., Пъпеш - 500 Кг., Кайсии -80 Кг., 
Праскови -180 Кг., Нектарини -180 Кг., ,Сини сливи -80 Кг., Малини /замразени/-40 Кг., 
Ягоди -70 Кг. Количествата и изискванията са подробно посочени в Техническата 
спецификация от документацията за участие. Количествата на Продуктите, посочени в 
техническата спецификация, са прогнозни за целия период на договора и не задължават 
Възложителя да ги закупи в пълен обем. Възложителят запазва правото си да 
увеличава или намалява количествата на посочените Продукти, в зависимост от 
необходимостта Доставяните хранителни Продукти: • следва да бъдат придружавани 
при всяка доставка с търговски или друг документ, съдържащ изчерпателно изброяване 
на стоките по асортименти, количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и 
другите данни, съобразно приложимите нормативни изисквания за съответния вид 
продукти; • следва да бъдат придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ 
съдържанието и количеството на съставките, съдържащи се в тях. • следва да имат 
добър търговски вид; Договорът влиза в сила от датата на регистрирането му в 
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деловодството на Възложителя. Срокът за изпълнение на доставките е 12 месеца, 
считано от 08.01.2027 г. (допустимо e доставките да започнат да се изпълняват по-рано, 
само ако е приключил действащият на Възложителя договор със същия предмет, за 
което Възложителят уведомява Изпълнителя 7 дни по-рано) или до изразходване на 
максималната стойност на договора, което от двете събития настъпи по-рано. 
Плащането се извършва съгласно клаузите на договора за изпълнение.
Intern identifierare: 603952

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15330000 Beredda eller bearbetade frukter och grönsaker
Ytterligare klassificering (cpv): 03212100 Potatis, 03221112 Morötter, 03221113 Lök, 
03221240 Tomater, 03221250 Squash, 03221270 Gurka, 03221260 Svamp, 03221310 
Huvudsallat, 03221340 Spenat, 03221400 Kålväxter, 03222111 Bananer, 03222210 Citroner, 
03222313 Jordgubbar, 03222314 Hallon, 03222315 Tranbär, 03222321 Äpplen, 03222220 
Apelsiner, 03222340 Druvor

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Място на доставка: Стол 251 от Студентските общежития и столове на ТУ – 
София, намиращ се в гр. София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. гр. 
София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. 
Ort: гр. София
Postnummer: 1756
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от 
него превоз и за негова сметка.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 77 598,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Възлага се всяка година.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
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Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност за лицата с увеждания не са включени, тъй като 
естеството на предмета на обособената позиция не налага поставянето на специфични 
изисквания, свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да притежава регистрация по реда на 
чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за храните, 
вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие за повече позиции следва поотделно за всяка една от тях участникът да 
отговаря на критериите за съответната позиция. Доказването на съответствие е не само 
с отделни обекти, но и с един, ако регистрация за производство и/или търговия с групи 
хранителни продукти на същия включва съответните хранителни продукти от 
обособените позиции, за които се подава оферта. Участник се отстранява от участие в 
процедурата по отношение на обособена позицията, за която не отговаря на 
поставеното изискване за годност. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до 
влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация 
на обекти за производство и търговия с храни от животински и от неживотински 
произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по групи, за 
съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от 
Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от ПЗР на ЗХ, 
същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Деклариране: 
Участниците декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез 
попълване на част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В 
това поле участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, 
адрес на обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които 
се произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). При 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП Възложителят може да изисква по всяко време след 
отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
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доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beskrivning: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Класирането се извършва, като 
на първо място се класира офертата с предложена „най- ниска обща цена“ за 
изпълнение предмета на обособената позиция.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/603924
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/603924
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 05/10/2026 15:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Заплащането на цената по договора ще се извърши в срок до 
30 (тридесет) дни след като при Възложителя са налични надлежно съставени и 
подписани следните документи, кумулативно: а) двустранно подписан без забележки 
Приемо-предавателен протокол, удостоверяващ доставките на хранителните продукти и 
б) Оригинална фактура за дължимата стойност.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 

https://app.eop.bg/today/603924
https://app.eop.bg/today/603924
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решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0004
Titel: " Доставка на бакалия и консерви“
Beskrivning: Предметът на обособената позиция е: " Доставка на бакалия и консерви“. 
Включва доставка на: Брашно бяло Пшенично, тип 500 - 1100 Кг., Ванилия разфасовка 
до 0.0002 кг - 1500 Бр., Грис –130 Кг., Дафинов лист разфасовка до 0.010 кг - 300 Бр., ,
Джоджен – сух разфасовка до 0.010 кг- 400 Бр., Захар -разфасовка до 1 кг -2200 Кг., 
Леща - 400 Кг., Канела разфасовка до 0.010 кг - 250 Бр., Маслини черни размер колосал 
120/140/ -150 Кг., Маслини черни /зелени/ без костилка -50 Кг., Нишесте – разфасовка до 
0.100 кг. - 1600 Бр., Олио - бутилка до 1 л. - 6000 Л., Ориз – Бисерен - 2400 Кг., Оцет 
винен - бутилки до 0,700 л.-600 Бр., Сол готварска йодирана - 950 Кг., Зрял фасул – 450 
Кг., Фиде - до 0,500 кг.-500 Бр., Червен пипер - пакет до 0.100 кг - 900 Бр., Черен пипер - 
в опаковки до 10 гр. -1200 Бр., Чубрица –1200 Бр., Макарони - до 0.500 кг. -1000 Бр., 
Домашна юфка - 300 Кг., Спагети - до 0.500 кг. -150 Бр., Царевично брашно - 40 Кг., 
Мляко сухо - 750 Кг., Яйчен прах /меланж/ -650 Кг., Пудра захар - 25 Кг., Кимион 
разфасовка до 0.010 кг -600 Бр., Соев сос - разфасовка до 0.250 л -100 Бр., Майонеза - 
разфасовка до 0.250 л -50 Кг., Суха паста - 4000 Бр., Обикновена вафла -8000 Бр., 
Шоколадова вафла тъмен шоколад -6000 Бр., Шоколадова вафла бял шоколад - 2000 
Бр., Кексчета до 30 гр. - 2000 Бр., Кейк с различни пълнежи - до 60 гр - 1000 Бр., 
Шоколадова вафла с фъстъци – до 40 гр. -500 Бр., Меден линцер – до 60 гр. - 1200 Бр., 
Меденка – до 50 гр. - 1500 Бр., Вино червено/бяло, обикновено, сухо, за готвене –по 
0,750 литра.- 300 Бр., Вегета - 6 Кг., Сода бикарбонат до 0.100 кг - 60 Бр., Бульон – 
различни видове, в кутии до 1 кг. - 2 Кутии, Кафе – на зърна, 40 % Арабика, 60 % 
Робуста - 20 Кг., Тонизиращи напитки кафе 3 в 1 -400 Бр., Сметана суха за кафе - в 
пакетчета до 2,5 гр. -600 Бр., Сметана течна разфасовка до 7.5 гр. за кафе. - 700 Бр., 
Чай различни видове пакетиран в индивидуални книжни водопропускливи филтри, по 20 
бройки в кутия - 70 Кутии, Мед - в разфасовка до 15 гр. -300 Бр., Захар - пакетчета – до 
2,0 гр. -60 Кг., Кафе тип "Лаваца" или еквивалентно -60 Кг., Безкофеиново кафе мляно - 
до 0.250кг. -20 Бр., Кафява захар на кубчета -50 Кг., Кроасани различен пълнеж – до 65 
гр. -400 Бр., Орехови ядки печени - до 100 гр.-300 Бр., Шоколадови бонбони – различни 
видове – до 150-200 гр. -150 Бр., Бисквити обикновени - пакет - до 190 гр.-1120 Бр., 
Стерилизирани гъби, ТО до 0,680 кг –800 Бр., Гювеч стерилизиран, ТО до 0,680 кг. –300 
Бр., Домати, консерва - Буркан до 0,680 кг. -2500 Бр., Зелен фасул ТО до 0,680 кг - 400 
Бр., Консерва паприкаш ТО до 0,680 кг - 400 Бр., Лютеница буркан по браншови 
стандарат - до 0,560 кг.-3000 Бр., Доматено пюре - до 0.7 кг. - 200 Бр., Туршия царска 
бурк. до 1.6 кг-350 Кг., Корнишони цели мариновани - буркан до 0,680 кг. - 1200 Бр., 
Лозов лист консерва- до 0,680 кг. -50 Бр., Зелев лист- буркани до 1.650 кг -1000 Бр., 
Грах, ТО до 0,680 кг. –1100 Бр., Люти чушлета – бурк. до 0.350 кг. –150 Бр., Капия 
печена, бурк. до 0,680 кг. –1600 Бр., Консерва царевица кутия до 0.425 кг - 100 Бр., 
Конфитюр ягоди - бурк. ТО до 0.230 кг - 20 Бр., Конфитюр смокини - бурк. ТО до 0.4 кг - 
20 Бр., Конфитюр горски плодове - бурк. ТО до 0.360 кг - 40 Бр., Сладко от боровинки - 
бурк. ТО до 0.360 кг -80 Бр., Корнфлейкс за панировка - до 0.25 кг -120 Бр., Алуминиево 
фолио - 30м. х 0,29см - 50 Бр., СТРЕЧ фолио - размер на ролката 450/9/300 - 30 Бр., 
Клечки за зъби /бамбукови/ - опаковка до 250 бр. -30 Бр. Количествата и изискванията са 
подробно посочени в Техническата спецификация от документацията за участие. 
Количествата на Продуктите, посочени в техническата спецификация, са прогнозни за 
целия период на договора и не задължават Възложителя да ги закупи в пълен обем. 
Възложителят запазва правото си да увеличава или намалява количествата на 
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посочените Продукти, в зависимост от необходимостта Доставяните хранителни 
Продукти: • следва да бъдат придружавани при всяка доставка с търговски или друг 
документ, съдържащ изчерпателно изброяване на стоките по асортименти, 
количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и другите данни, съобразно 
приложимите нормативни изисквания за съответния вид продукти; • следва да бъдат 
придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ съдържанието и количеството на 
съставките, съдържащи се в тях. • следва да имат добър търговски вид; • всеки 
доставен продукт следва да бъде в срок на годност към датата на съответната доставка 
и с достатъчен остатъчен срок на годност за неговото консумиране не по-малко от 70 
(седемдесет) процента от общия срок на годност, обявен от производителя. Договорът 
влиза в сила от датата на регистрирането му в деловодството на Възложителя. Срокът 
за изпълнение на доставките е 12 месеца, считано от 17.01.2027 г. (допустимо e 
доставките да започнат да се изпълняват по-рано, само ако е приключил действащият 
на Възложителя договор със същия предмет, за което Възложителят уведомява 
Изпълнителя 7 дни по-рано) или до изразходване на максималната стойност на 
договора, което от двете събития настъпи по-рано. Плащането се извършва съгласно 
клаузите на договора за изпълнение.
Intern identifierare: 603959

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15300000 Frukt, grönsaker och liknande produkter
Ytterligare klassificering (cpv): 15311000 Fryst potatis, 15331000 Beredda grönsaker, 
15331134 Beredda tomater, 15331135 Beredda svampar, 15411200 Matolja, 15612210 
Majsmjöl, 15612100 Vetemjöl, 15614200 Malet ris, 15625000 Mannagryn, 15851000 
Mjölprodukter, 15332290 Sylter, 15872400 Salt

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Място на доставка: Стол 251 от Студентските общежития и столове на ТУ – 
София, намиращ се в гр. София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. гр. 
София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. 
Ort: гр. София
Postnummer: 1756
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от 
него превоз и за негова сметка.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 80 861,80 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Възлага се всяка година.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
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Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност за лицата с увеждания не са включени, тъй като 
естеството на предмета на обособената позиция не налага поставянето на специфични 
изисквания, свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да притежава регистрация по реда на 
чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за храните, 
вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие за повече позиции следва поотделно за всяка една от тях участникът да 
отговаря на критериите за съответната позиция. Доказването на съответствие е не само 
с отделни обекти, но и с един, ако регистрация за производство и/или търговия с групи 
хранителни продукти на същия включва съответните хранителни продукти от 
обособените позиции, за които се подава оферта. Участник се отстранява от участие в 
процедурата по отношение на обособена позицията, за която не отговаря на 
поставеното изискване за годност. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до 
влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация 
на обекти за производство и търговия с храни от животински и от неживотински 
произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по групи, за 
съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от 
Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от ПЗР на ЗХ, 
същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Деклариране: 
Участниците декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез 
попълване на част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В 
това поле участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, 
адрес на обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които 
се произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
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участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). При 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП Възложителят може да изисква по всяко време след 
отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beskrivning: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Класирането се извършва, като 
на първо място се класира офертата с предложена „най- ниска обща цена“ за 
изпълнение предмета на обособената позиция.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/603924
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/603924
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 05/10/2026 15:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Заплащането на цената по договора ще се извърши в срок до 
30 (тридесет) дни след като при Възложителя са налични надлежно съставени и 
подписани следните документи, кумулативно: а) двустранно подписан без забележки 
Приемо-предавателен протокол, удостоверяващ доставките на хранителните продукти и 
б) Оригинална фактура за дължимата стойност.

https://app.eop.bg/today/603924
https://app.eop.bg/today/603924
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5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0005
Titel: "Доставка на хляб“
Beskrivning: Предметът на обособената позиция е: "Доставка на хляб“. Включва 
доставка на: Хляб заводски – тип “Добруджа” - до 830гр./бр. -39590 Бр., Ръжено 
пшеничен хляб –до 650гр- 3960 Бр., Бяла мини багета, до 0,100 кг. –2000 Бр., Хляб 
"Типов", до 0,650 кг. –320 Бр., Мини хлебче за бургер , до 0,030 кг. –2000 Бр. 
Количествата и изискванията са подробно посочени в Техническата спецификация от 
документацията за участие. Количествата на Продуктите, посочени в техническата 
спецификация, са прогнозни за целия период на договора и не задължават 
Възложителя да ги закупи в пълен обем. Възложителят запазва правото си да 
увеличава или намалява количествата на посочените Продукти, в зависимост от 
необходимостта Доставяните хранителни Продукти: • следва да бъдат придружавани 
при всяка доставка с търговски или друг документ, съдържащ изчерпателно изброяване 
на стоките по асортименти, количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и 
другите данни, съобразно приложимите нормативни изисквания за съответния вид 
продукти; • следва да бъдат придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ 
съдържанието и количеството на съставките, съдържащи се в тях. • следва да имат 
добър търговски вид; • всеки доставен продукт следва да бъде в срок на годност към 
датата на съответната доставка и с достатъчен остатъчен срок на годност за неговото 
консумиране не по-малко от 70 (седемдесет) процента от общия срок на годност, обявен 
от производителя. Договорът влиза в сила от датата на регистрирането му в 
деловодството на Възложителя. Срокът за изпълнение на доставките е 12 месеца, 
считано от 03.02.2027 г. (допустимо e доставките да започнат да се изпълняват по-рано, 
само ако е приключил действащият на Възложителя договор със същия предмет, за 
което Възложителят уведомява Изпълнителя 7 дни по-рано) или до изразходване на 
максималната стойност на договора, което от двете събития настъпи по-рано. 
Плащането се извършва съгласно клаузите на договора за изпълнение.
Intern identifierare: 603965

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15811000 Brödprodukter
Ytterligare klassificering (cpv): 15811100 Bröd, 15811200 Småfranskor

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Място на доставка: Стол 251 от Студентските общежития и столове на ТУ – 
София, намиращ се в гр. София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. гр. 
София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. 
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Ort: гр. София
Postnummer: 1756
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от 
него превоз и за негова сметка.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 49 061,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Възлага се всяка година.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност за лицата с увеждания не са включени, тъй като 
естеството на предмета на обособената позиция не налага поставянето на специфични 
изисквания, свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да притежава регистрация по реда на 
чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за храните, 
вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие за повече позиции следва поотделно за всяка една от тях участникът да 



607181-2026 Page 24/33

отговаря на критериите за съответната позиция. Доказването на съответствие е не само 
с отделни обекти, но и с един, ако регистрация за производство и/или търговия с групи 
хранителни продукти на същия включва съответните хранителни продукти от 
обособените позиции, за които се подава оферта. Участник се отстранява от участие в 
процедурата по отношение на обособена позицията, за която не отговаря на 
поставеното изискване за годност. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до 
влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация 
на обекти за производство и търговия с храни от животински и от неживотински 
произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по групи, за 
съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от 
Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от ПЗР на ЗХ, 
същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Деклариране: 
Участниците декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез 
попълване на част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В 
това поле участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, 
адрес на обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които 
се произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). При 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП Възложителят може да изисква по всяко време след 
отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beskrivning: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Класирането се извършва, като 
на първо място се класира офертата с предложена „най- ниска обща цена“ за 
изпълнение предмета на обособената позиция.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/603924
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs

https://app.eop.bg/today/603924
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Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/603924
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 05/10/2026 15:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Заплащането на цената по договора ще се извърши в срок до 
30 (тридесет) дни след като при Възложителя са налични надлежно съставени и 
подписани следните документи, кумулативно: а) двустранно подписан без забележки 
Приемо-предавателен протокол, удостоверяващ доставките на хранителните продукти и 
б) Оригинална фактура за дължимата стойност.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0006
Titel: "Доставка на сладкиши и тестени изделия"
Beskrivning: Предметът на обособената позиция е: "Доставка на сладкиши и тестени 
изделия". Включва доставка на: Пасти – пандишпанови, шоколадови, сметанови – до 
100гр. - 5550 Бр., Толумби – до 80 гр. - 4750 Бр., Орехова баклава – до 100гр. - 800 Бр., 
Саралия с орехи – до100 гр. - 640 Бр., Ябълков щрудел с орехи – до 80 гр. - 640 Бр., 
Еклери с шоколадов или сметанов пълнеж- до 70 гр. - 6340 Бр., Реване – до 100 гр. 
Бройката - 2380 Бр., Крем пита – до 110 гр. -1590 Бр., Тригуни – до 100гр. - 1590 Бр., 
Торти- шоколадови, парфе, гараш, сметанови, орехови, маслени, плодови и др. – 
средна, за 16 парчета - 30 Бр., Бутер баница до 150 гр. - 800 Бр., Мини баклавички с 
шоколад - 200 КГ., Мини еклери - 150 КГ., Мини банички - 150 КГ., Петифури - 150 КГ. 
Количествата и изискванията са подробно посочени в Техническата спецификация от 
документацията за участие. Количествата на Продуктите, посочени в техническата 
спецификация, са прогнозни за целия период на договора и не задължават 
Възложителя да ги закупи в пълен обем. Възложителят запазва правото си да 
увеличава или намалява количествата на посочените Продукти, в зависимост от 
необходимостта Доставяните хранителни Продукти: • следва да бъдат придружавани 
при всяка доставка с търговски или друг документ, съдържащ изчерпателно изброяване 

https://app.eop.bg/today/603924
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на стоките по асортименти, количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и 
другите данни, съобразно приложимите нормативни изисквания за съответния вид 
продукти; • следва да бъдат придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ 
съдържанието и количеството на съставките, съдържащи се в тях. • следва да имат 
добър търговски вид; • всеки доставен продукт следва да бъде в срок на годност към 
датата на съответната доставка и с достатъчен остатъчен срок на годност за неговото 
консумиране не по-малко от 70 (седемдесет) процента от общия срок на годност, обявен 
от производителя. Договорът влиза в сила от датата на регистрирането му в 
деловодството на Възложителя. Срокът за изпълнение на доставките е 12 месеца, 
считано от 03.02.2027 г. (допустимо e доставките да започнат да се изпълняват по-рано, 
само ако е приключил действащият на Възложителя договор със същия предмет, за 
което Възложителят уведомява Изпълнителя 7 дни по-рано) или до изразходване на 
максималната стойност на договора, което от двете събития настъпи по-рано. 
Плащането се извършва съгласно клаузите на договора за изпълнение.
Intern identifierare: 603966

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15812100 Bakverk
Ytterligare klassificering (cpv): 15812200 Mjuka kakor, 15812100 Bakverk

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Място на доставка: Стол 251 от Студентските общежития и столове на ТУ – 
София, намиращ се в гр. София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. гр. 
София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. 
Ort: гр. София
Postnummer: 1756
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от 
него превоз и за негова сметка.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 22 465,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Възлага се всяка година.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.7.  Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност за лицата с увеждания не са включени, тъй като 
естеството на предмета на обособената позиция не налага поставянето на специфични 
изисквания, свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да притежава регистрация по реда на 
чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за храните, 
вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие за повече позиции следва поотделно за всяка една от тях участникът да 
отговаря на критериите за съответната позиция. Доказването на съответствие е не само 
с отделни обекти, но и с един, ако регистрация за производство и/или търговия с групи 
хранителни продукти на същия включва съответните хранителни продукти от 
обособените позиции, за които се подава оферта. Участник се отстранява от участие в 
процедурата по отношение на обособена позицията, за която не отговаря на 
поставеното изискване за годност. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до 
влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация 
на обекти за производство и търговия с храни от животински и от неживотински 
произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по групи, за 
съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от 
Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от ПЗР на ЗХ, 
същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Деклариране: 
Участниците декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез 
попълване на част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В 
това поле участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, 
адрес на обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които 
се произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 



607181-2026 Page 28/33

документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). При 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП Възложителят може да изисква по всяко време след 
отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beskrivning: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Класирането се извършва, като 
на първо място се класира офертата с предложена „най- ниска обща цена“ за 
изпълнение предмета на обособената позиция.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/603924
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/603924
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 05/10/2026 15:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Заплащането на цената по договора ще се извърши в срок до 
30 (тридесет) дни след като при Възложителя са налични надлежно съставени и 
подписани следните документи, кумулативно: а) двустранно подписан без забележки 
Приемо-предавателен протокол, удостоверяващ доставките на хранителните продукти и 
б) Оригинална фактура за дължимата стойност.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 

https://app.eop.bg/today/603924
https://app.eop.bg/today/603924
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Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0007
Titel: "Доставка на Безалкохолни напитки и бира"
Beskrivning: Предметът на обособената позиция е: "Доставка на Безалкохолни напитки и 
бира". Включва доставка на: Бира светло кен – различни марки 0.500 л - 950 Бр., Бира 
тъмно кен 0.500 л - 100 Бр., Бира безалкохолна кен 0.500 л - 130 Бр., Бира луксозна - 
различни марки, 0.500 л -820 Бр., Газирана безалкохолна напитка - 0,5 л - 1900 Бр., 
Газирана безалкохолна напитка със захарен сироп – 0,5 л - 3900 Бр., Газирана 
безалкохолна напитка със захарен сироп – кен– 0.330 л -4170 Бр., Минерална вода 
0.500 л -3340 Бр., Минерална вода 1,5 л -1170 Бр., Натурален сок 100% различни 
видове - кутия 1 л. -1590 Бр., Минерална вода газирана - 0.5 л - 320 Бр., Минерална 
вода газирана - 1.5 л - 240 Бр., Газирана вода пластмасова бутилка - 0.5 л - 240 Бр., 
Студен чай различни видове - 0,5 л - 1430 Бр., Натурален сок различни видове 0,250 л 
кутийка - 1900 Бр., Натурален сок различни видове 0,250 л бутилка - 1200 Бр., 
Натурален сок с парченца плодове до 0,250 л бутилка - 480 Бр., Газирана безалкохолна 
с високо кофеиново съдържание енергийна напитка в разфасовки до 0,250 литра, кен - 
480 Бр. Количествата и изискванията са подробно посочени в Техническата 
спецификация от документацията за участие. Количествата на Продуктите, посочени в 
техническата спецификация, са прогнозни за целия период на договора и не задължават 
Възложителя да ги закупи в пълен обем. Възложителят запазва правото си да 
увеличава или намалява количествата на посочените Продукти, в зависимост от 
необходимостта Доставяните хранителни Продукти: • следва да бъдат придружавани 
при всяка доставка с търговски или друг документ, съдържащ изчерпателно изброяване 
на стоките по асортименти, количеството им, партиден номер за всяка от тях, както и 
другите данни, съобразно приложимите нормативни изисквания за съответния вид 
продукти; • следва да бъдат придружавани при всяка доставка с етикет, посочващ 
съдържанието и количеството на съставките, съдържащи се в тях. • следва да имат 
добър търговски вид; • всеки доставен продукт следва да бъде в срок на годност към 
датата на съответната доставка и с достатъчен остатъчен срок на годност за неговото 
консумиране не по-малко от 70 (седемдесет) процента от общия срок на годност, обявен 
от производителя. Договорът влиза в сила от датата на регистрирането му в 
деловодството на Възложителя. Срокът за изпълнение на доставките е 12 месеца, 
считано от 03.02.2027 г. (допустимо e доставките да започнат да се изпълняват по-рано, 
само ако е приключил действащият на Възложителя договор със същия предмет, за 
което Възложителят уведомява Изпълнителя 7 дни по-рано) или до изразходване на 
максималната стойност на договора, което от двете събития настъпи по-рано. 
Плащането се извършва съгласно клаузите на договора за изпълнение.
Intern identifierare: 603969

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15900000 Drycker, tobak o d
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Ytterligare klassificering (cpv): 15961000 Öl, 15300000 Frukt, grönsaker och liknande 
produkter, 15981000 Mineralvatten

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Място на доставка: Стол 251 от Студентските общежития и столове на ТУ – 
София, намиращ се в гр. София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. гр. 
София, бул. ”Св. Климент Охридски” № 8, уч. бл. № 1. 
Ort: гр. София
Postnummer: 1756
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Изпълнителят доставя хранителните продукти с осигурен от 
него превоз и за негова сметка.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 21 638,50 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: Възлага се всяка година.
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Критериите за достъпност за лицата с увеждания не са включени, тъй като 
естеството на предмета на обособената позиция не налага поставянето на специфични 
изисквания, свързани с достъпността на такива лица.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да притежава регистрация по реда на 
чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се подава 
офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за храните, 
вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
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храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие за повече позиции следва поотделно за всяка една от тях участникът да 
отговаря на критериите за съответната позиция. Доказването на съответствие е не само 
с отделни обекти, но и с един, ако регистрация за производство и/или търговия с групи 
хранителни продукти на същия включва съответните хранителни продукти от 
обособените позиции, за които се подава оферта. Участник се отстранява от участие в 
процедурата по отношение на обособена позицията, за която не отговаря на 
поставеното изискване за годност. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до 
влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация 
на обекти за производство и търговия с храни от животински и от неживотински 
произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по групи, за 
съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от 
Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от ПЗР на ЗХ, 
същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Деклариране: 
Участниците декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез 
попълване на част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В 
това поле участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, 
адрес на обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които 
се произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). При 
условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП Възложителят може да изисква по всяко време след 
отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beskrivning: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най-ниска цена“ по чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. Класирането се извършва, като 
на първо място се класира офертата с предложена „най- ниска обща цена“ за 
изпълнение предмета на обособената позиция.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska



607181-2026 Page 32/33

Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/603924
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/603924
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 180 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 05/10/2026 15:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: Заплащането на цената по договора ще се извърши в срок до 
30 (тридесет) дни след като при Възложителя са налични надлежно съставени и 
подписани следните документи, кумулативно: а) двустранно подписан без забележки 
Приемо-предавателен протокол, удостоверяващ доставките на хранителните продукти и 
б) Оригинална фактура за дължимата стойност.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може да 
се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: ТЕХНИЧЕСКИ УНИВЕРСИТЕТ
Registreringsnummer: 831917834
Postadress: кв. ДЪРВЕНИЦА ул. КЛИМЕНТ ОХРИДСКИ №.8
Ort: гр.София
Postnummer: 1756
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Стела Янакиева Дишкова

https://app.eop.bg/today/603924
https://app.eop.bg/today/603924
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E-postadress: syanakieva@tu-sofia.bg
Tfn: +359 29652076
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/20751
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 711f7043-4213-4c33-a707-da9b69283f62  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 02/09/2026 10:49:39 (UTC+03:00) Östeuropeisk 
sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: bulgariska
Meddelandets publiceringsnummer: 607181-2026
EUT S-nummer: 170/2026
Publiceringsdatum: 03/09/2026

mailto:syanakieva@tu-sofia.bg
https://app.eop.bg/buyer/20751
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg

	1. Upphandlare
	1.1. Upphandlare
	2. Förfarande
	2.1. Förfarande
	2.1.1. Föremålet för upphandlingen
	2.1.2. Leveransplats
	2.1.3. Värde
	2.1.4. Allmänna upplysningar
	2.1.5. Upphandlingsvillkor
	2.1.6. Uteslutningsgrunder
	5. Del (anbudsområde)
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0001
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0002
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0003
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0004
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0005
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0006
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0007
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	8. Organisationer
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Information om meddelandet

